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Zusammenfassung

1.1 Wichtige Hinweise

- Vielen Dank fiir den Kauf und die Verwendung dieses Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie die Reifenmontiermaschine installieren und in Betrieb nehmen, um
unndtige Schaden durch unsachgeméle Bedienung zu vermeiden. Die Bedienung dieses Produkts
durch Laien ist untersagt. Unser Unternehmen iibernimmt keine Haftung fiir Folgen, die durch
unsachgemaéfle Installation oder Bedienung entstehen.

- Ohne die Genehmigung des Unternehmens diirfen keine Teile oder Strukturen der Maschine
verdndert werden.

1.2 Qualifizierte Benutzer

- Das Produkt darf nur von geschultem Fachpersonal bedient werden.
- Der elektrische Anschluss muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

- Laien diirfen sich dem Produktbereich nicht ndhern.

1.3 Wichtige Hinweise

- Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts bitte alle Abschnitte der Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, insbesondere die Abschnitte zu Betriebssicherheit und Wartung.

- Die Reifenmontiermaschine darf nur von geschultem Fachpersonal bedient werden.
- Die Reifenmontiermaschine darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen verwendet werden.

- Vor dem mechanischen Anschluss muss der Benutzer sicherstellen, dass die verwendeten Strom-
und Gasquellen den mechanischen Anforderungen entsprechen. Der Betrieb des Stromkreissystems
muss von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

- Halten Sie wihrend des Betriebs Ihr Gesicht vom Drehteller fern, damit kein Staub oder andere
Partikel in die Augen des Bedieners gelangen. Achten Sie darauf, das Pedal fiir die
Reifenaufblasvorrichtung nicht zu beriihren, um Unfélle zu vermeiden.

- Das Aufblasen der Reifen muss duSerst vorsichtig und genau nach Bedienungsanleitung erfolgen.
Platzt ein Reifen plétzlich, kann die Konstruktion der Reifenmontiermaschine die Sicherheit des
Bedieners (oder von Gegenstdnden in der Ndhe der Maschine) nicht gewéhrleisten. Verwenden Sie
professionelles Aufblaswerkzeug (z. B. aufblasbare Reifenkéfige oder andere Schutzvorrichtungen).

- Das Tragen von Halsketten, lockerer Kleidung usw. beim Bedienen der Reifenmontiermaschine
kann zu Verletzungen fiihren.

- Beim Ab- und Aufziehen von Reifen muss sich der Drehteller stets im Uhrzeigersinn drehen. Eine
Drehung gegen den Uhrzeigersinn deutet auf eine Fehlfunktion des Drehtellers oder einen
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Bedienungsfehler hin. Beheben Sie den Fehler bitte umgehend. Bei einem Maschinenausfall stellen
Sie die Nutzung sofort ein und fithren Sie Wartungsarbeiten durch.

- Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die Verwendung von Teilen anderer Hersteller
oder durch Demontage bzw. Beschddigung von Sicherheitseinrichtungen entstehen.

- Bei der Entsorgung von Altgerédten sind alle Energiequellen zu trennen und alle Nichteisenmetalle
gemalS den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu verschrotten.

- Greifen Sie wéhrend des Betriebs nicht in die Spalten der Maschine und halten Sie sich nicht in
unmittelbarer Ndhe auf. Der Hersteller haftet nicht fiir Sicherheitsunfalle.
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1.4 Warnschilder

000

Abbildung 1

1.5 Larmschutzbestimmungen

- Der Larmpegel einer groffen Lkw-Reifenmontiermaschine sollte unter 80 dB liegen. Zu Threr
Gesundheit wird empfohlen, ein Larmmessgerdt im Arbeitsbereich aufzustellen.
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1.6 Schulung

Die Bedienung der Reifenmontiermaschine ist ausschlieflich professionell geschultem Personal
vorbehalten. Sollten Hersteller Schulungen verlangen, unterstiitzen wir Sie gerne dabei.
Gerétebeschreibung

2.1 Produktbeschreibung

- Die automatische Lkw-Reifenmontiermaschine basiert auf unserer patentierten Technologie. Diese
Technologie wurde 2019 mit dem zweiten Preis des nationalen Wissenschafts- und
Technologiewettbewerbs ausgezeichnet. Die zentrale Achsenintegrationstechnologie 16st ein
zentrales technisches Problem, mit dem sich die weltweite Kfz-Versicherungsbranche seit Jahren
auseinandersetzt. Es handelt sich um die fortschrittlichste Lkw-Reifenmontiermaschine der Welt.

2.2 Technische Parameter

Eigenschaften Technische Parameter
Spannbereich 14-62"

Maximaler Reifendurchmesser 2600 mm

Maximale Reifenbreite 1200 mm

Betriebsdruck 19-20 MPa
Versorgungsspannung Siehe Typenschild
Motorleistung Siehe Typenschild des Motors
Abmessungen 2440 x 2240 x 1190 mm
Nettogewicht 1274 kg

Betriebsgerdusch <80 dB(A)

2.3 Transport

- Der Wechsler muss in der Originalverpackung transportiert und gemall den Angaben auf dem
Karton positioniert werden. Die verpackte Maschine muss mit einem Gabelstapler oder einem
anderen Gerat mit entsprechender Tragfdahigkeit bewegt werden. Beachten Sie die Einschubrichtung
des Gabelstaplers.

2.4 Profil- und Teilebezeichnung

A | Turbinengehdusemotor B | Pumpstationsmotor
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C |Hebearm D | Klaue (Reifenkarte)

E |Magnetventil F | Riemenscheibe

G |Demontagevorrichtung H | Automatischer Haken

I Automatische Rolle J | Wanne

K  |FuBschalter L | Integrierte Hebevorrichtung
M | Steuerschalter N | Drehkdrper

O | Elektronische Steuereinheit P |Tank

Q | Netzschalter

o

TRooo W
SOGoG .

Abbildung 3
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2.4.1 Funktion des Steuerschalters, Namensbeschreibung (Funktion)

1 Spannklauen 6ffnen (Spannen)

2 Spannklauen schlieflen

3 Spannklauen vom Gehduse weg schieben

4 Spannklauen zum Gehéuse hin schieben

5 Werkzeugarm nach links schieben

6 Werkzeugarm nach rechts schieben

7 Hubarm nach links schieben

8 Hubarm nach rechts schieben

9 Hubarm anheben

10 Hubarm senken

EMERGENCY STOP Not-Aus-Taster

11 Spannklauen im Uhrzeigersinn drehen (Ful3taster)
12 Spannklauen gegen den Uhrzeigersinn drehen (FulStaster)
13 Geringe Geschwindigkeit

14 Hohe Geschwindigkeit

= TIGHTEN

i o / \
Lj E:-ﬁ:ﬁ‘ Z I'\_ _,z'l
LODSEN ; *;*\v
: ronwano = 57 EMERGENCY STOP
IJ!I E:s L\ r
ik y [ .?.'.1:".&_-
LEFY } RIGHT *|q

BACK

RIGHT s

DEWH
11 CLOCHWASE ROTATIOM I LOW SPEED
{2 COUNTERCLOCHWISE ROTATION {4 HigH SPEED
Abbildung 3a
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2.4.2 Funktion des Steuerschalters, Namensbeschreibung (Diagramm)

C

Installations- und Inbetriebnahmehinweise

3.1 Vorbereitung der Installation

3.1.1 Aufstellungsort

- Der Aufstellungsort der Maschine muss den Installationsvorschriften entsprechen.
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- Die Reifenmontiermaschine muss in der Ndhe der Hauptstromversorgung und des
Druckluftsystems installiert werden.

- Die Aufstellungsposition des Geréts muss mindestens den in Abbildung 4 dargestellten Standards
entsprechen, um die uneingeschrankte Funktion aller Maschinenteile zu gewdhrleisten. Die
Reifenmontiermaschine darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen verwendet werden.

Abbildung 4

3.1.2 Installation von Gerat und Werkzeugen

Halten Sie 4 Spreizdiibel bereit. Dieses schwere Gerédt muss mit Spreizdiibeln befestigt werden. Bei
nicht befestigtem Gerét {ibernehmen wir keine Haftung fiir Sicherheitsprobleme.

3.1.3 Produktpriifung

- Bitte priifen Sie nach Erhalt des Produkts, ob die Aulenverpackung der Maschine unbeschéadigt ist
und ob Transportschdden oder Wasserschdden vorliegen. Sollten Sie Transportschdaden oder
Wasserschdden feststellen, 6ffnen Sie die Verpackung bitte nicht und kontaktieren Sie umgehend
den Verkaufer. Falls die Verpackung beschadigt oder durch Regenwasser oder andere Einfliisse
beschédigt ist und Sie die Maschine dennoch 6ffnen, was zu fehlenden oder unbrauchbaren Teilen
oder zu Verletzungen fiihren kann, ibernehmen wir keine Haftung.

V251223

10



3.1.4 Auspacken

- Nachdem Sie die Verpackung auf Beschddigungen und Regenschdden gepriift haben, 6ffnen Sie
die Aullenverpackung des Produkts mit Werkzeug. Gehen Sie dabei bitte sachgeméll mit dem
Verpackungskarton um, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

- Priifen Sie, ob die Maschine in einwandfreiem Zustand ist und ob Teile fehlen oder beschadigt
sind. Vergleichen Sie dies mit dem Lieferschein und kontaktieren Sie den Héndler oder Hersteller
umgehend, falls Sie etwas vermissen. Sollten wir feststellen, dass fehlende Teile noch eingebaut
sind, iibernehmen wir keine Haftung. Bei Fragen benutzen Sie die Maschine bitte nicht und
kontaktieren Sie umgehend den Lieferanten.

3.2 VorsichtsmaRnahmen bei der Installation

- Alle Schrauben miissen fest angezogen werden.

- Netzkabel, Schlduche und Leitungen diirfen keine Beschddigungen aufweisen. Rohrbriiche und
andere Beschddigungen sind zu vermeiden.

3.3 Wichtigste Installationsschritte

Achtung bei der Oleinfiillung vor der Inbetriebnahme
1. Fiillen Sie Mobil 46 Vier-Jahreszeiten-Hydraulikél in den Tank und verschliefen Sie ihn fest.
2. Nach dem Einfiillen des Ols kann das Gerit in Betrieb genommen werden.

3. SchlielBen Sie das Netzkabel an den Leitungsschutzschalter an. Verwenden Sie zur Vermeidung
von Gefahren keine drei elektrischen Geréte.

4. Schalten Sie die Stromversorgung ein und priifen Sie, ob der Motor der Pumpstation (B) die
Drehrichtung umkehrt. Wenn die Drehrichtung umgekehrt ist, kann das Gerét betrieben werden.

3.4 Checkliste nach der Installation

Nr. | Priifpunkte Ja |Nein | Anmerkungen

1 |Entspricht die Versorgungsspannung den Gerdteanforderungen?

2 | Sind die Komponenten ordnungsgemal installiert?

3 |Sind Schrauben und Muttern fest angezogen?

Hinweis: Bitte fiillen Sie das Priifprotokoll nach der Installation aus.
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3.5 Probebetrieb und Inbetriebnahme

3.5.1 Inbetriebnahme

- Vor der Installation der Maschine muss sichergestellt werden, dass die Leistungsanforderungen
des Benutzers erfiillt sind.

- Schlieen Sie die Maschine an den Stromkreis an. Der Stromkreis muss geméaR den
Betriebsvorschriften mit einer Sicherung und einem Schutzleiter ausgestattet sein. Ein
automatischer Leitungsschutzschalter mit 40 A muss installiert werden (Hinweis: Arbeiten am
Stromkreis diirfen nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden). Der Netzstecker fiir die
Reifenmontiermaschine ist vom Kunden selbst zu beschaffen. (Hinweis: Der Netzstecker muss fiir
einen Nennstrom von 32 A ausgelegt sein und der Maschinenspannung entsprechen). Nach dem
Einschalten der Stromversorgung konnen Sie das Gerét in Betrieb nehmen und den roten
Netzschalter wie in Abbildung 7a, 7b usw. gezeigt auf 0-1 drehen. Leuchtet die griine Anzeige
(Pfeil), ist das Gerét in Betrieb.

Abbildung 7a Abbildung 7b

3.5.2 Fehlersuche

Schritt 1: Fiillen Sie den Oltank der Hydraulikpumpe mit der korrekten Menge Hydraulikél. Der
Olstand sollte ca. 80 % betragen. SchlieBen Sie die Pumpe an die Stromversorgung an, schalten Sie
den Schalter (Q) ein und beobachten Sie die Drehrichtung der Pumpe. Lauft die Pumpe normal?

Schritt 2: Treten Sie auf den Drehmotor (K) und testen Sie Vorwdrts- und Riickwaértslauf.

Schritt 3: (A) Heben und Senken des Hubarms (links/rechts), (B) Klemmen und Losen der
Greifklaue, (C) Hohenverstellung der Maschine (Reifen-Boden-Abstand), (D) Verstellung des
Hakens (links/rechts), Vorwarts- und Riickwartslauf des Stiitzrads, (E) Stopptaste.
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Testen Sie jede dieser Tasten, um die korrekte Funktion zu tiberpriifen.

Abbildung 8

Betriebsanleitung

4.1 Betriebshinweise

- Vor Arbeitsbeginn priifen, ob die Schlauchverbindung korrekt angeschlossen ist, um Olaustritt
auszuschlieen und sicherzustellen, dass der Arbeitsbereich den Anforderungen entspricht.

- Vor Beginn der Arbeiten muss die Luft aus dem Reifen abgelassen werden.

4.2 Demontage

4.2.1 Reifenmontage

- Um zu priifen, ob der Reifen entliiftet ist, empfiehlt es sich bei einem Reifendurchmesser von iiber
1500 mm, den Kran (siehe Abbildung 9) zu verwenden und anschliefend den Steuerschalter (B)
(siehe Abbildung 3a) zu betdtigen, um die Reifenmontage abzuschliefen (siehe Abbildung 9).
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Abbildung 9 Abbildung 9a

4.2.2 Reifendemontage

- Nach der Montage den Reifen mit einer Rolle abrollen und mit Schmierdl einfetten.

Abbildung 10 Abbildung 10a

- Nach der Montage den Reifen mit einer Rolle abrollen, mit Schmier6l einfetten und mit der
Demontage beginnen.

- Die erste Schicht der Reifen6ffnung wird entfernt. Dazu wird der Reifen, wie in Abbildung 11
gezeigt, mit einem Haken herausgezogen. Der Haken bleibt dabei 2—3 mm von der Reifen6ffnung
entfernt (Abbildung 11a). Der Fuschalter (K) wird im Uhrzeigersinn gedreht, und die erste Schicht
der Reifenéffnung wird abgeldst (Abbildung 11c). Anschliefend wird die zweite Reifen6ffnung
entfernt. Der Hakenkopf wird zuriickgezogen, um die Rolle auf die andere Seite zu bewegen
(Steuerschalter D) (Abbildung 12). Der Reifen wird nach aullen zur ersten Reifen6ffnung gerollt.
Durch Drehen des Fullschalters (K) im Uhrzeigersinn wird der Reifenring vollstdndig abgezogen
(Abbildung 12b).
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=
Abbildung 11a Abbildung 11c

Abbildung 12 Abbildung 12b

4.2.3 Reifenmontage

Es ist sehr wichtig, vor der Reifenmontage die Innen- und Aullenseite des Reifens mit Schmierol
einzufetten. Wird die Reifenmontage nicht abgeschlossen oder entstehen Reifenschdden durch
unsachgeméille Bedienung, iibernehmen wir keine Haftung (siehe Abbildung 13).

Abbildung 13

- Fiir die Montage groller Reifen sind mindestens zwei Personen sowie ein Kran oder Turmdrehkran
erforderlich. Sind die entsprechenden Voraussetzungen nicht gegeben, raten wir von der Bedienung
ab, da dies sehr gefahrlich ist. Sind die genannten Voraussetzungen erfiillt, fahren Sie mit dem
ndchsten Schritt (siehe Abbildung 13a) fort.

- Zuerst wird die erste Reifenlasche montiert. Der Reifen wird dabei, wie in Abbildung 13b
dargestellt, nach innen gerollt (Steuerschalter D). Anschliefend wird der Schrittschalter (K) betétigt,
um die erste Reifenlasche zu montieren.

- Danach wird die zweite Reifenlasche montiert. Vor der Montage der zweiten Reifenlasche muss
der Reifenheber fixiert werden, da der Reifen sonst nicht montiert werden kann (siehe Abbildung
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13c). Nach Fixierung des Reifenhebers wird Schritt (k) im Uhrzeigersinn ausgefiihrt, um die
Reifenmontage abzuschliefen (siehe Abbildung 13d).

- Zuerst wird die zweite Reifenlasche montiert. Der in Abbildung 13 dargestellte
Abwirtssteuerschalter (B) e 16st die Greifklaue vom Ring und hebt anschliefend den grollen Reifen
mit einem Kran an (fiir den kleinen Reifen ist kein Kran erforderlich). Dieser Schritt muss jedoch
sorgfaltig ausgefiihrt werden. Grofle Reifen miissen von mindestens zwei Personen bedient werden.
Im Gefahrenfall iibernehmen wir keine Haftung. Abschliefend wird der Reifen (groRer Reifen) mit
dem Kran abgeladen (siehe Abbildung 13 e).

Abbildung 13c

Abbildung 13d Abbildung 13e

4.3 Reifen fiillen

4.3.1 Reifen fiillen

Hinweis: Das Aufpumpen des Reifens muss duflerst vorsichtig und genau nach den folgenden
Anweisungen erfolgen. Bei einem plotzlichen Reifenplatzen kann die Konstruktion und der Aufbau
der automatischen Reifenmontiermaschine die Sicherheit des Bedieners (oder von Gegenstidnden in
der Nédhe der Maschine) nicht gewéhrleisten. Halten Sie Ihre Hinde und Ihren Korper wéahrend des
Aufpumpens so weit wie mdglich von den Reifen fern.

Empfohlene Verwendung professioneller Aufblasvorrichtungen (aufblasbare Kéfige oder andere
Schutzvorrichtungen zum Aufpumpen von Reifen)

- Ein Reifenplatzer kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod des Bedieners fiihren.

- Priifen Sie den Reifen vor dem Aufpumpen auf Beschddigungen.
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- Legen Sie den Reifen zum Aufpumpen in einen speziellen Schutzkéfig (explosionsgeschiitzten
Kafig).

Abbildung 14

Wartung und Lagerung von Schrott

5.1 Wartung

5.1.1 Wartung

- Wartungsarbeiten diirfen nur von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden. Um die
Lebensdauer der Reifenmontiermaschine zu verldangern, sind tdgliche Wartungsarbeiten gemaf
Spezifikation durchzufiihren. Wird die Maschine nicht regelmaRig gewartet, kénnen Betrieb und
Zuverldssigkeit nicht gewdhrleistet werden, und es besteht sogar eine Gefahr fiir den Bediener oder
Personen in der Ndhe der Maschine. Vor jeder Wartungsarbeit miissen Stromkreis und Gaszufuhr
getrennt und der Schalter geschlossen werden. Um die Druckluft aus der Leitung abzulassen, muss
das Pedal 3-4 Mal betétigt werden.

- Beschadigte Teile diirfen nur von Fachpersonal mit Original-Ersatzteilen des Herstellers
rechtzeitig ausgetauscht werden. Die eigenhdndige Demontage oder der Austausch von
Sicherheitseinrichtungen (Sicherheitsventile, Regelventile) verstdlit gegen die nationalen
Arbeitsschutzbestimmungen. (Hinweis: Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die durch die
Verwendung von Teilen anderer Hersteller oder die Entfernung von Sicherheitseinrichtungen durch
den Benutzer entstehen.)

5.1.2 Wartung

- Das Spannfutter ist regelmédfig mit Diesel zu reinigen, um Verschmutzungen vorzubeugen.
Schmierdl auf die Gleitflache der Vorrichtung auftragen.
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- Hydraulikdl regelmdfRig wechseln, etwa alle sechs Monate.

- Riemenscheibenschrauben regelméfig nachziehen.

5.2 Lagerung und Verschrottung

5.2.1 Lagerung

- Bei langerer Lagerung der Maschine alle Energiequellen trennen und die Gleitflachen der

Spannvorrichtungen auf dem Drehteller schmieren, um Oxidation zu verhindern.

5.2.2 Verschrottung

- Metall- und Nichtmetallteile gemaf8 den gesetzlichen Bestimmungen verschrotten. Alt6l an der

dafiir vorgesehenen Stelle entsorgen.

Haufige Ursachen und L6sungen

Hinweis: Sollten Sie das Problem nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an den

Hersteller. Wir helfen Ihnen gerne, das Problem direkt beim ersten Mal zu l6sen. Bitte stellen Sie
relevante Fehlerinformationen und Bilder des Fehlers bereit, damit der Hersteller Thnen

schnellstmoglich helfen kann.

Fehlerphdnomen

Fehlerursache

Losung

Mechanisches Teil blockiert

Ventil blockiert
Stromkreis priifen
Sicherung priifen

Magnetventil mit
Schraubendreher antippen
Sicherung wie in 1,2 gezeigt
ersetzen

Klaue klemmen

Rotationskorper defekt

Dichtung des Rotationskorpers
ersetzen

Klauen auller Kontrolle

Riickschlagventil durch Partikel
verstopft

Einzelventil abschrauben,
Demontageschritte des
Einzelventils siehe Abbildung
3,4,5

Hydraulikmotor

Hydraulikpumpe durch
Verunreinigungen verstopft

Zahnradpumpe reinigen und
Hydraulik6l wechseln
Zahnradpumpe ersetzen

Rotationsmotor leistungslos

Starker Riemenverschleif$

Riemen ersetzen

Druckentlastung

Auf Undichtigkeiten des
Rotationskorpers priifen
Olaustritt in den Zylindern

Rotationskorper ersetzen
Dichtung des Rotationskorpers
ersetzen

Dichtungsring ersetzen

Schwache Hydraulikleistung

Beschddigung von Schieber und
Dichtring

Schieber und Dichtring ersetzen
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Zusatzliche Informationen

7.1 Elektrischer Schaltplan
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7.2 Explosionszeichnung

Pos. Artikelnr. Beschreibung
1 240-600000 Masterplan fiir mobile Klemme
2 240-50000 Gleitbaugruppe fiir Stiitzarm
3 240-100000 Kombiniertes SchweilSen der unteren Plattform
4 240-900000 Allgemeine Anordnung des Bedientisches
5 240-930000 Olzylinderbaugruppe fiir Hubarm
6 240-620000 Olzylinderbaugruppe fiir LKW
7 240-630000 Kolbenbaugruppe fiir LKW-Zylinder
8 1508000 Ventilbaugruppe
9 240-810000 Elektronische Steuereinheit
10 1509160 Zahnradpumpenbaugruppe
11 240-121000 Stiitzlaschensitz
12 240-330000 Schweillen des Fahrwagens
13 240-730000 Trommel- + Hakenbaugruppe
14 240-320004 Zylinderhaube
15 240-200000 Gleitbasisbaugruppe
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